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Mala
posta

Marica Flego, Ljubljana. Foslali smo po 30 kom. svili dosad izaslih
brojeva i promijenili naslov.

Danilo Jeleti¢, Sisak. Veoma nam«je Zao, $to Vam nijeSmo mogli
odmah poslati sve dosad izaSle brojeve. Javili ste se malo prekasno.
Ukoliko nam pojedini povjerenici vrate neprodane primjerke mi c¢emo
Vam ih naknadno poslati. Svakako Vas drzimo ti evidenciji! Zivjeli!

R. Sie, Budrovac. Promijenili smo adresu. Nadamo se, da ¢ée Va$
vrijedni kolega Grgas nastaviti tamo, gdje ste Vi prestali.

Ivo Grgas, PaSman. Toplo Vam se preporu¢amo i pozdravljamo Vas!
J. Z. P. — Tvoj natin pisanja pisama nije lijep. Ti pie$ da ¢e$ nas
list primati samo ako uvrstimo koju Tvoju pjesmu. Ako stvar ne valja

mi je ne ¢emo Stampati, pa makar nam Ti sam otkupio svih 5000 pri-
mjeraka.

Vladimir Marini¢, Zdravko OZzani¢, Vinko Spor¢i¢ i Milan Tomié¢
svi iz Srpskih Moraviea. Poslali ste .nam nekoliko zagonetaka, koje na
zalost ne mozemo uvrstiti. Sa svih strana primamo toliko zagonetaka, da
ih ni uz najbolju volju, iako su dobre, ne mozemo Stampati. Molimo vas,
da se strpite. Sve ¢e postepeno doci na red.

Z C. S. Pjesmica »More« nije jo§ tako dobra, da bi mogla biti $tam-
pana. Vjezbaj dalje. Nije lako biti pjesnik. ‘
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Legenda o zrikavcima

Onih je dana cijela Judeja Zivjela u velikoj uzbudenosti.
Zbivale su se zaista Cudnovate stvari.

Najprije je doSla zapovijed od rimskoga cara da se ima
popisati sve puCanstvo. Ljudi su ostavljali kuce i polja i puto-
vali daleko, svaki u svoje zaviCajno mjesto, da se tamo pri-
jave i popisu.

Iz malog gradi¢a Betlehema stizavali su neobi¢ni glasovi.
Tamo da se, navodno, nad nekom Spiljom zaustavila velika
zvijezda repatica i da je obasjala jaslice u kojima da se rodilo
od prekrasne Zene malo djeteSce- To djeteSce da je bozanskoga
porijetla i ono da je buduci zidovski kralj.

U isto vrijeme dojaSila su u Jeruzalem, medu ostalim
mnogobrojnim strancima, i nekakva tri mudraca. Jedan je
bio iz Grlke, drugi iz Egipta, a treCi Cak iz daleke Indije. Vi-
djeli su, rekoSe, neobi¢nu zvijezdu, kakva se jo§ nikada dotad
nije vidjela na nebu i poSli su za njom. Ona ih je neprestano
vodila sve dovle,.a sada je izginula. Tumarali su naokolo sa
msvojim devama i svojom bogatom pratnjom, traZzei nekakvog
mladog kralja, kojeg da im je zvijezda navijestila.

Kralj lIrud’zaCuvsi to veoma se uznemirio. Kakav'se to
novi kralj rodio? Ne misli valjda da mu otme prijestolje?
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Ljudi su pricali kojeSta. Neki su u Betlehemu vidjeli Citave
zborove andela na nebu, drugima su opet pastiri pricali da su
se poklonili novorodenom mladom kralju, koji da ¢e izbaviti
Izraelce ispod rimske vlasti, treéi su opet kazivali, da je one
neobicne prekrasne zene i njenog starog pratioca nestalo s
djetetom, kao da ih je zemlja progutala.

Irud je grozniCavo trazio tog mladoga kralja, a ne mo-
gavSi ga naci izdade zapovijed, da se sva novorodena muska
djeca posmicaju. Bio je uvjeren da ¢e tako maknuti i svog ne-
poznatog mladog suparnika.

U to je vrijeme uz cestu koja vodi prema Egiptu stajala
mala gostionica s konaciStem. Stari gostioniCar Menahem bri-
Zzno je skupljao zlatnike, Sto ih je ovih dana obilato zaradivao.
Nije cudo! Toliko je stranaca proslo tih dana kroz njegovu
gostionicu, kao joS nikada dosad.

Jedne vecCeri bas u Casu kad je brojio dnevni utrzak i
spremao, ga u koznatu torbicu pokuca netko na vratima. Brze
bolje sakrije torbicu i pode da otvori.

— Tko je BoZji? — upita odSkrinuvsi vrata.

— Siromasni smo putnici. Molimo vas, da nas uzmete na
konak za ovu no¢, a sutra ¢emo dalje — odgovori stranac.

Stari gostioniCar Menahem pogleda Ccudnovate putnike.
Bio je to nekakav bradati starci¢, mila i dobroé¢udna lica. Na
uzici je vodio magarca, na kom je sjedila' prekrasna Zena
umotana u tamnoplavi plast. U narucaju je drzala nekakav za-
motak, jastucic¢, Sto li, iz kojeg je virila glavica lijepog djeteta.

— Nema mjesta.' Sve je popunjeno! — odgovori gostio-
nicar.
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— Samo smo nas trojica. Zena s djetetom i ja. Umorni'smo
od daleka puta, a no¢ je tako tamna.

— Ne mogu. ne mogu, sve je popunjeno. Ljudi spavaju
Cak u staji. Zbogom! — | zatvori mu pred nosom vrata.

SpremivsSi novac popne se stepenicama U svoju sobu i
legne spavati. San mu nikako- nije dolazio na ocCi. Pekla ga je
savjest. Milo lice prekrasne strane zene nije mu iSlo iz glave.
Blago njezino Celo bilo je nekud snuzdeno, ali je ipak jedva,
zamjetljiv smijeSak poigravao oko njenih usana, dok je gle-
dala u nejako svoje Cedo na rukama. A to Cedo istom! Kao da
je neka nadnaravna svijetlost izbijala iz te male kovrcave
glavice.

— Da nije to mozda onaj mladi kralj, o kom®© ve¢ prica ci-
jela Judeja? A ta prekrasna Zena sigurno je kakva kraljica.
Kazu ljudi da je od koljena slavnoga Davida kralja — mislio
je u sebi gostionicar i bi mu zao Sto ih je otjerao.

U tom Casu zaCuje se na vratima zestoko lupanje.

Stari Menahem skoc€i iz kreveta i pohita na vrata. — Tko
je? upita preplaSeno.

— Vojnici kraljevi. Otvori!

Sav drhc¢udi otvori Menahem vrata.

— Koga trazite?

— Trazimo tri putnika. Javise nam da su ovuda prosli:
jedan musSkarac s mladom Zenom i djetetom. Nijeste li ih
vidjeli.

— Ne znam gdje su — odgovori gostioni¢ar i bi mu drago
Sto ih nije primio na konak. Da su ostali sigurno bi ih vojnici
bili uhvatili.

Vojnici su usopljeni od duga tréanja teSko disali. No¢ je
bila tiha- Najednom se u daljini zacuje glas zvonca. To je zvo-
nilo zvonce, ovjeSeno magarcu pod vratom.

— Ha, to ¢e biti sigurno ti putnici — refe voda.

Stari gostioniCar protrne od straha. — PropadosSe! — po-
misli u sebi 1 bi mu neizrecivo zao-.

— Ne, ne, nije to zvonce, to je pjesma zrikavfeva, — rece.

I zbilja, tek Sto je to dorekao, cijelom Krajinom zamnije
glas pjesme zrikavaca, koji su stali cvrCati kao za okladu. Na
tisuce je i tisucCe zrikavaca, Sturaka i popaca zapjevalo u svim
tonovima po svim poljima. Nadglasali su zvuk zvonca ispod
vrata magarca, na kom .je jaSila Blazena Djevica Marija,

Vojnici su neko vrijeme osluskivali, no nijesu Culi niSta
do ugodnog cvrcanja.

Stari Menahem odahne i bje mu drago Sto je nebesko ja-
njeSce izmaklo ovim okrutnim vucima.

A Josip i Marija proslijediSe put kroz noé¢ praceni veli¢an-
stvenom pjesmom ovih malih noénih pjevaca.

Eto zaSto zrikavci do dana danaSnjega svake noéi u zboru
pjevaju. :



Pjevaju na uspomenu onoga dana kada su prije 1938 go-
dina spasili Zivot DjeteScu Isusu.
(Po tudem izvoru: K. B-)

Lijepa RasSa
(Istarska prica)

Bilo davno — u doba, kad je Istrom vladao ban Dragonja.
Ban je imao jedinicu kéerku, na glasu ljepoticu. Ime joj je bilo
Rasa. 0 njezinoj ljepoti pri¢alo se na daleko. Cuo o njoj i ¢u-
veni Carobnjak Salamander, te on odluci oteti lijepu Rasu i
vjenéati se s njome. Sto je smislio, to je uéinio. Nekog lijepog
dana ode RaSa u bliznji lug, gdje su slavuji vanredno milo pje-
vali — i viSe se ne povrati kuéi. Rastuzeni otac razasla svoje
ljude da je posvuda traze, ali je ne nadjoSe. U to doba. zivio je
na UCKi Covjek imenom Smiljan. On je razumio jezik, kojim
govore Zivotinje, pa je jednoga dana, iduci onim lugom, Cuo
slavuje, kako pripovijedaju o Salamandru i lijepoj RaSi, koju
da je onaj strahoviti Carobnjak oteo i odnio sa sobom. Jedan
izmedju onih slavuja letio je za njime i1 vidio, kako se sa svo-
jim lijepim plijenom spustio u duboku bezdanu jamu, gore na
Krasu.

Cuvsi ovo Smiljan pohita mahom u banove dvore i iskaze
sve, Sto je znao. Ban Dragonja razglasi odmah po cCitavoj Istri,
da ¢e bogato nagraditi onoga, ko mu dovede Zivu jedinicu nje-
govu — Rasu.

Prvi se ponudi Smiljan, koji reCe, da ¢e potraziti Salaman-
drovo leglo i osloboditi banovu kéerku. Javi se i nekako La-
tinCe, po imenu Intrepidus (NebojSa). Veli on Smiljanu: Po-
djimo zajedno, pa ako je oslobodimo da dijelimo nagradu.

I podjoSe. Iduéi talio dodjoSe njih dvojica do one bezdane
jame. Pred jamom rece Smiljan:

— Jedan od nas treba da se spusti unutra. . .

— Spusti se ti — reCe Intrepidus;, — a ja ¢u Cekati ovdje,
dok mi dadeS znak da te izvucem.

Smiljan ne odgovori niSta, ve¢ uze svoju topuzinu, stupi
u koSaru i poCe se spustati. Medjutim jama nije bila bezdana,

4



kako se mislilo, jer nije dugo potrajalo, a koSara udarila o tvr-
do tlo i stala. Smiljan izidje iz uje, no ¢im ucini nekoliko ko-
raCaja, nekakva mu neobiCna svijetlort zasjeni oCi. . Tada on
vidje da se nalazi u prekrasnim, od samih Kkristala sagradje-
nim dvorovima. DrZzeéi ¢vrsto u ruci svoju teSku topuzinu
Smiljan htjede uci u dvoranu, kad li se od nekuda diZze golem
lav i zakrCi mu put. Zvijer da ¢e nasrnuti na nj, ali ve¢ Smi-
ljan podigao svoju topuzinu, i koliko bi okom trenuo, lav je
ve¢ lezao mrtav pod nogama njegovim.

Smiljan udje u dvoranu, koja se sva sjala od samih ale-
mova. U njoj ne bijaSe ni zive duSe. Na suprotnoj strani bila
su velika, kristalna, Sirom otvorena vrata,' Sto su vodila u dru-
gu dvoranu Smiljan se uputi onamo, i kad je htio da prekoraci
prag te druge dvorane, pred njime se najednom stvori uzasan,

ognjevit zmaj, gotov da ga prozdere. Smiljan ne pocasi ni Casa,
ve¢ lupi topuzinom zmaja po glavi i grdna neman u isti mah
Savi se na tlu mrtva. Druga je dvorana bila joS sjajnija od
prve, ali ni u njoj nije bilo nikoga, te se Smiljan uputi pravo
prema treéoj odaji. Kad stupi unutra, bilo mu je kao da ¢e ob-
nevidjeti od silnoga svijetla i sjaja, Sto se sa svih strana pre-
lilo na nj. Na dnu te sjajne dvorane, na zlatnom naslonjacu;
Sjedjela je RaSa, prekrasna kéerka bana Dragonje. Smiljan
nije imao kada da joj se divi, jer je upravo u taj mah zagrm-
jelo strasno, da se je pod njegovim nogama ustreslo tlo. U isti
tren odjelom otraga krupan glas: — Ko si, Sto trazi$ ovdjel
Smiljan se okrene, a to je pred njim stajao strahoviti ¢a-
robnjak Salamander, grdna nakaza — pola gusSter a pola cCo-
vjek. Mjesto odgovora, Smiljan zamahne topuzinom i Salaman-
der se sav u Krvi srusi na zemlju. Smiljan trkue sada do RaSe,
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njezno je primi za ruku i povede je pod otvor peine. Tu je
cekala ona koSara. U njoj je bilo mjesta samo za jednoga. Smi-
ljan reCe RaSi, neka stupi unutra, on ¢e pricekati, dok Intre-
pidus, koji gore Ceka, opet spusti koSaru, da i njega izvuCe na
dvor. Rasa ucini, kako joj ree Smiljan. Cim stupi u ko3aru
poCe se ova pomalo dizati. 5

Prodje sat, prodju dva, tri — ali koSare nikako nema. Ceka
Smiljan i Ceka, sve uzalud. Na posljetku se dosjeti, da ga je
Intrepidus prevario, otiSao i ostavio ga na cjedilu. Sto ¢e sada?
Razmisljajuci tako vrati se natrag, i kad je stupio u trecu dvo-
ranu, Cuje, kalio netko uzdiSe. Pogleda bolje, a to se Salaman-
dru bila ponovno vrnula svijest. Smiljan htjede da ga sasvim
dotuce, ali ga nakaza stade moliti da mu oprosti Zivot, a on ¢e
mu za uzdarje uciniti Stogod od njega zatraZzi.

— lzvedi me van iz ovih tvojih dvorova, ree Smiljan.
Ako to ne ucini$, ode ti glava!

Salamander mu reCe, neka uzjasSe-na nj. Smiljan ucini, i
tako ga ona nakaza izvuCe na sunce. Salamander se na to brze
bolje povucCe u svoje podzemne dvore, a Smilja nse uputi put
Cicarije u prijestolnicu bana Dragonije.

U banovu dvoru bilo je veliko veselje. Intrepidus je vel
bio stigao onamo s prelijepom RaSom i svi su mu Cestitali, a i
sam ban bio je tako sretan, da mu je obetao Rasu za Zenu i
imenovao ga nasljednikom projestolja. Da se taj veliki doga-
djaj proslavi Sto dostojnije, spremio- je ban obilnu gozbu, na
koju pozva sve dostojanstvenike svoje Banovine. Na celu dru-
goga stola sjedio™ je ban Dragonja, s jedne strane bila mu je
jedinica RaSa, a s druge Intrepidus. Gosti su bili veseli: na-
zdravljali su mladeneima, pili su, kliktali i pjevali. Tek jedno
je mutilo tu neobiCnu radost: otkad se naime RaSa povratila
u ocinsku kucu, joS nije izgovorila nijedne rijeCi. .Bila je sa-
svim onijemila. Banovi ljekari tumacili su to ovako: djevojka
je bila u onoj jami izgubila svaku nadu, da ¢e ikada biti oslo-
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bodjena. Kad je vidjela, da je spas ipak doSao, obuzela ju je
takova radost, da je u isti mah izgubila dar govora, Neka pro-
dje samo nekoliko vremena, i njoj ¢e se opet vrnuti rijec i bit
¢e sretna i zdrava kao Sto je i prije bila. I veselje se nastavilo.
Kad je bilo o ponoci, vrata se dvorane iznenada Sirom otvore*
a na pragu ukaza se Smiljan. Kad ga RasSa ugleda, vrisne kao
izvan sebe:

— On je — on je moj spasitelj. . .

Svi sko€iSe na noge, i prije nego Sto su se mogli snaéi od
C¢uda, Intrepidus odleti preko otvorenog prozora i izgubi se u
no¢. Rasa iskaza kako ju je Smiljan spasao i kako ju je Intre-
pidus samo izvukao napolje. Onda nastavi:

— Kad sam iziSla iz one jame, rekla sam onome covjeku,
Sto me je istegao na dvor: — »Sada treba da izvuemo i onoga
Sto je ostao dolje«. Na to mi Intrepidus odgovori: — »On ne
smije viSe na sunce! Sad ¢emo mi tvome ocu. Njemu ce$ ti ka-
zati da sam te ja spasao, i ako to ne uc€ini§, ja ¢u te ubitil«
Nato me je pograbio za ruku i poveo ovamo. Tu sam se prici-
nila, da sam onijemila, samo da mi ne treba reéi Sto mi je onaj
zlikovac nalozio .

RaSa dorefe, a ban Dragonja pozove Smiljana, da stupi
blize. Kad je junak stao kraj bana, ban ga zagrli, poljubi i
re¢e mu: »Ziv mi bio junace! Veé sutra ti ¢e$ biti mojim ze-
tom, a poslije moje smrti bit éeS banom i gospodarom ove li-
jepe zemlje Istre«.

Svi gosti kliknuSe: Da Bog pozivi Smiljana i lijepu RaSu..

Viktor Car IBmim

Vinograd u zimi

Iz bijeline Zalosno se,

prhkog snijega drbturedi,

zaJosno sad kolci strse zeba mala odaziva.

Loza visi Cipkajuc se

obijeljena — med Cokote

pahuljice po njoj prSe. mali palCi¢ zguren skriva.

Ljubo Brgie



70-godisnjica
Rikarda Kataliniéa Jeretova

Dne 8. sijeCnja 1869 rodio se u Voloskom u onoj ubavoj
uvalici izmedu Eijeke i Opatije, uvazeni i mnogo cijenjeni hr-
vatski pjesnik Rikard Katalini¢ Jeretov, na$ dragi
Barba Rike.

Vec¢ viSe od 50 godina pjeva i niZze profinjene i osjetajne
stihove, koji zanose i stare i mlade. Na tisuce je i tisuce mla-
dezi crpio iz njegovih stihova duSevnu hranu u svojini najmla-
dim danima, oduSevljavajucéi se svijetlim idealima Cciste i ne-
patvorene ljubavi do roda i domovine, kojima je Barba posve-
tio svoje najljepSe pjesme.

Ljubav do najuzeg njegovog zavicaja, do Istre naSe, zlatna
je nit, koja provijava kroz sav njegov knjizevni i pjesnicki
rad. Prva njegova zbirka pjesama »Pozdrav istarskog Hrvatag,
izdana 1891. godine u Zagrebu, posvecena je Matku Bastijanu
istarskom pjesniku i1 preporoditelju i prvom uredniku »NaSe
Sloge«, prvih hrvatskih novina u Istri.

NaroCito su dirljive i osjetajne njegove zbirke pjesama
»Mrtvoj majci« i »Mrtvoj sestri«. Zbirka kratkih crtica »Inje«
prevedena je i na strane jezike. Osim toga izaSle su u poseb-
nim knjigama njegove zbirke pjesama »Primorkinje«, »S moje
lire«, »Zadnje pjesme«, »Sa Jadrana«, price »NaSim morem i
nasim krajem«, »Vesela mladez«, »Pri¢e za djecu« i osobito dir-
ljive price »lz podjarmljenih krajeva«, gdje je prikazana teSka
sudbina nasSe djece u Istri danas.
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Mi se ponosimo Sto je takav pjesnik i talio ugledan knji-
Zevnik bio od prvoga dana, pa sve do danas, jedan od naj-
revnijih i1 najboljih suradnika nasSega lista, kome je nekada u
Opatiji, uz isto tako uglednog knjizevnika Viktora Cara Emi-
na bio neko vrijeme i urednikom.

Nas Barba Rike ni sada ne miruje. Skoro u svakom broju
nasSega lista nalazi se po koja njegova pjesmica ili crtica. Nje-
gova je dusSa joS i danas, unato¢ njegovih 70 godina, puna po-
leta i zanosa ,i mi uzivamo u njegovim kratkim ali snaznim
stihovima.

Barba Rike je majstor pera i jedan od onih knjizevnika,
koji nikada ne piSe dugaCke i zapletene priCe. Njegove su re-
Cenice kratke, ali snazne kao isklesane, u njegovim stihovima
svaka je rijeC na svome mjestu. To je rijetka vrlina samo ve-
likih pjesnika, koji s malo rijeCi znadu kazati veoma mnogo.

Barba Rike zivi sada u Splitu, daleko od svoje -i naSe sun-
Cane lIstre, daleko od zelenih lovorovih Suma voloskih. Ali on
joS uvijek vjeruje da ¢e sudbina njegovog i naSeg rodnog kraja
biti bolja, a buducnost ljepSa i svjetlija. Tu svoju vjeru uci-
jepljuje i u naSu dusSu i ona nam je okrijepa u Casovima sla-
boée i potiStenosti.

Neka nam ga Bog pozZivi joS dugi niz ljeta, vedra, svjeza
i Cila!

Zima

Ljuta zima snijegom zasipava
Sjetni vjetri ridaju kroz granje,
A sa granja u Sumi se Cuje
Svuda neko bolno uzdisanje.

Po snijegu se raStrkali selom
Golubovi, stis¢ué¢ glave lijepe,
Bok na dvoru pod pojatom bijelom
Cute koke prozeble i slijepe.

Cute vrane i gavrani vrani
Nozicama zagrezli u snijegu,
Brs¢u vrapci na tananoj grani,
Cute male kuéice na brijegu

Samo katkad tuzno usred sela
Stara ura uzdiSe i bije —
Ko da plafe sa zvonika bijela \
I nad selom gorke suze lije.
Jos. A Kraljié.
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Kolony of Kenya. Tako se zove prostrana zemlja n isto¢noj Africi,
u koju su zabasala ova naSa dva junaka. Krasna je zaista, mora se pri-
znati. Znali su Englezi zaSto su je zaposjeli i stvorili od nje jednu od
svojih najbogatijih kolonija. 1 ako se nalazi ba$ na Ekvatoru, gdje je
vruc¢ina tako straSna da covjeku pali tjeme, ima ipak u njoj i krajeva,
gdje vlada vjecni snijeg i led. Najvise brdo u Africi Kilima-NdZaro
obrubljeno je bijelom snijeZnom krunom. Na stotine jezerca u kojima
kljuca cudotvorna topla voda, puna raznih kemickih sastojina nanizalo
se po proplancima tih planina. A svuda naokolo prostrla se Suma, gusta
i neprohodna. Najraznovrsnije biljke i vocke nalaze se u njoj. Antilope,
nosorozi, vodeni konji, lavovi, tigrovi, zirafe, zebre, majmuni i na tisuce
najSarenijih papiga Sece tuda slobodno kao po nekom prekrasnom vrtu.

Tuda su se Setala i naSa dva junaka. Ve¢ su po stoti put odlucili
da se vrate natrag u Evropu, pa da Zive opet sredenim Zivotom kao i svi
mi drugi, ali su se uvijek u zadnji ¢as predomislili.

Ovdje je tako lijepo, da im se nikako ne da kuci. Kuci? Pa gdje su
oni zapravo kod kuée? Majmun Klok je kod kuce u tim praSumama, gdje
se na tisuce njegove majmunske brace neprestano vere i njiSe po granama
gadajuc¢i bananama i tvrdim kokosovim orasima kreStave papige.

A Jozi¢? | on se sprijateljio s njima, pa zivi kao kakav Tarzan.
Tako je lijepo Zivjeti u prirodi. Nema tu ni straZzara ni Zandara. Puca$
kad ti se prohtije, lovi§s kudgod hoce§ i kakvu god zvjerku hoces.

Ovih dana skoro su nastradali.

Jozi¢ je uzeo svoj laso i uputio se kroz Sumu, a Klok za njim. Bili
su u tragu nekakvom grdnom nosorogu, koji im rastjeravao svu divljac,
pa' su odlu€ili da ga uhvate Ziva ili mrtva.

Skitali su se tako Sumom, ali nosorogu ni traga. A ipak su znali
da mora biti negdje u blizini. Suljajuc¢i se tako dodoSe do jednog dosta
brzog i Sirokog potoka. Nigdje nije bilo prelaza. Ve¢ su nekoliko sati
hodali uz vodu, ali nikako da nadu podesno mjesto kuda da predu preko.

Najednom opaze, kako se s druge strane vode granje njise. Malo
zatim odjekne i prasak. To je pucalo polomljeno granje. Izmedu granja



pojavi se najprije kao neki blistavi Siljak. Bio je to strahovit rog noso-
roga. To je njegovo oruZje, kojim se brani i napada. Najljuceg lava no-
sorog se ne boji, jer ¢e mu u c€as tim svojim kobnim S3iljkom rasparati
trbuh. A i tigar i slon ga se takoder boje i uklanjaju mu se s puta.

Kad je dakle Jozi¢ ugledao taj rog i malo zatim ogromnu njegovu
glavu sa sitnim ocicama odlu€i da ga na svaki nain uhvati. Bacit ce
laso, zahvatiti ga za onaj rog i svezati ga za kakvo stablo, a onda ciljati.

SmisSljeno ucinjeno. Laso zazuji zrakom i zaplete se o rog na njuski.

Utom trenu nosorog straSno rikne i bijesno zamahne glavom, a moj
Jozi¢ zaleprSa u zraku kao komarac. Klok, koji se uhvatio za nj, za-
kovitla se uz njega.

Nije im bome trebalo traZiti prelaza preko rijeke. Nosorog ih je
povukao u velikom Iluku i tresnuo njima na drugoj strani u Sikarje
da je sve zazvonilo.

— Gotovi smo! zastenje Jozic, Iéoji se je svalio ko vre¢a krumpira.

Klok je opipavao leda. Od jakog udarca umalo 3§to mu nijesu
pukle kosti.

U tom trenu nastala je prava paklenska lomnjava Nosorog pre-
plaSeni, uzbijesnio se, gazio oko sebe drvlje i kamenje, soptao i .puhao
da je bila strahota.
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I ve¢ je izgledalo da je Kloku i JoZzi¢u kucnuo zadnji Cas. Zvijer
se, je priblizavala i ve¢ je prignula glavu pa da ¢e svoj strahoviti rog

zarinuti u njih, kad ’i se najednom zaCuje straSan prasak. Nosorog se
pogoden u oko strovali na zemlju.
— Sto je? Tko je to pucao" -- upita Jozié¢ i okrene se okolo.

Nigdje nije bilo nikoga. 1z njegove vlastite puSke jo§ se dimilo.
PuSka je sama opalila. Kako to? Lako! Kako se Jozi¢ svalio na zemlju
zapela mu je puSka medu granjem, a kad se je malo zatim od silnog
straha sav skucCio i pomakao zapela je jedna grancica o kokot puske,
koja je odapela. Kugla je pogodila nosoroga ravno u oke, probila mu
hrskavicu i doprla u mozak. Nosorog je bio gotov. | na svu srecu! Jer
da je kugla pogodila kamogod drugamo nosorog bi bio samo ranjen, pa
bi joS veéma pobijesnio. Njegova je koza naime straSno debela, pa ju
kugla od puSke ni ne moZe probiti.

— Hvala Bogu! Jo§ jedna straSna dogodovstina. No, glavno da smo
Zivi ostali — re€e Jozi¢, a majmun sav <retan poskoci.

RijeSili su se opet jednog neprijatelja, pa su odsada mogli slo-
bodnije po tom krasnom kraju lov loviti.

Znate li sto je Esperanto? .

U jednom gradi¢u Poljske Zivio je djeCak imenom Ludvig Zamenhof
koji je vrlo ljubio svoje bliznje. Kako su u tom gradiéu Zzivjeli ljudi
razliCitih narodnosti i jezika, nije medu njima nikada vladala sloga.
Oni su bili podijeljeni na stranke i zivjeli su tako u vjeCitom neprija-
teljstvu. Mladog je Ludviga to boljelo i on je uvijek razmisSljavao kako
da to zlo popravi i povrati ljubav medu svoje sugradane. Kasnije kad
je polazio gimnaziju, vidio je da to nije jedinstven slu€aj u svijetu, veé
da se i Citavi narodi bore i uniStavaju zZele¢i nametnuti svoj jezik dru-
gome; i to je joS vec¢ma dirnulo njegovo dobro srce. PoSto je vidio da je
glavni uzrok mrznji i neslozi medu ljudima nesporazumijevanje, on je
odlu¢io u svom dobrom sieu da stvori jezik kojeg ¢e svi lako nauciti i
lako se pomocu njega sporazumjeti. Kad je svrSio gimnaziju i sveuciliSte
i postao obrazovan Covjek, on je nakon mnogo poteSko¢a i naporna rada
stvorio lijep i lak jezik kojeg mu je moglo nadahnuti jedino njegovo
gorljivo srce u kojem je Zivjela tako velika ljubav prema ljudima. 1 eto
taj novi jezik zove se esperanto. Kako je esperantu jedina svrha bila ne
da istisne druge jezike, ve¢ da svatko kraj materinjeg jezika znade i
njeg govoriti, to su ga svi oduSevljeno prihvatili i danas je ve¢ taj
jezik raSiren po Citavom svijetu. Taj medunarodni jezik govori se danas
po svim krajevima svijeta, prodiruc¢i sve viSe i viSe u javni zivot. Danas
su veé svi uvidjeli njegovu potrebu, te ga zato neke drzave uvadaju i u
Skolu kao obvezatan predmet. Na esperantu Stampaju se danas mnoge
knjige, nauCna djela, pripovijesti i romani, zatim mnogi €asopisi i novine
2a odrasle i djecu. N> Betmgic
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Dedenovre

Kratak pregledi dogadaja u svijetu
u godini 1938.

Nizozemska dobila je nasljednicu
prijestolja, koju su svi s radoS¢u do-
Cekali. Kad se mala printesa rodila
bilo je u cijeloj Nizozemskoj veliko
narodno veselje, koje je trajalo neko
liko dana. Nizozemska imade i sada
na upravi zemlje Kraljicu. Svi su se
nadali da ¢e nasljednik prijestolja
biti musko, no ta se Zelja nije ispu-
nila. ¢ini ee da je Nizozemskoj su-
deno da njome upravlja Zena.

U Egiptu se uz veliko slavlje oZe-
nio mladi 18-godisnji kralj Faruk.

U Albaniji se koncem travnja oZe-
nio kralj Abmed Zogu za 18 godina
mladu madarsku groficu Appony. |
tamo su svecanosti bile velike.

U Austriji je bilo svega i svaCega,
dok nije sredinom oZujka Hitler uSao
s vojskom u Austriju i pripojio je
Njemackoj. Austrije viSe nema.

U Svedskoj je kralj Gustav na 16.
lipnja proslavio 80. rodendan. To je
najstariji kralj na svijetu, a ujedno
i najvisi stasom.

U Spaniji je cijelu godinu trajao
gradanski rat. General Franco je po-
bijedivao i Cini se da ¢e uskoro sa-
svim potuci republikanske vladine Ce-
te, pa ¢e i tamo zavladati faSizam po
uzoru Njemacke i Italije.

U Palestini se Zidovi i Arapi ci-
jelu godinu medusobno kolju i zatiru.
Englezi koji su htjeli zastititi Zidove
i umiriti pobunjene Arape doSli su u
sukob s Arapima i borbe jo§ uvijek
traju.

Ceho-Slovacka je ove godine grdno
nastradala. Nijemci su joj oduzeli Su-
dete, Madari juZznu Slovacku i dio
Potkarpatske Rusije, a Poljaci TjeSin.
Danas je Ceho-Slovatka samo igratka
u rukama Njemacke. Predsjednik Be-
neS morao je pobjeéi u inozemstvo.

U Turskoj je umro predsjednik re-
publike i tvorac nove mlade Turske
drzave Kemal Ataturk.

U Jugoslaviji su bili izbori. Pobi-
jedila je vladina stranka, koju saci-
njavaju Slovenci, Muslimani i Srbi.
Hrvati nijesu usli u parlamenat.

NjemacCka se je ove godine pove-
¢ala kao jo§ nikada do sada. Ona je
danas najjaca drzava u Evropi i ona
diktira rat i mir.

Italija je uz Njemacku gospodar
Evrope. | engleski i francuski mi-
nistri hodoc¢aste u Rim, a pogotovo
predstavnici drugih malih naroda.

Francuska je izgubila i ono malo
ugleda, Sto ga je jo$ u svijetu uZi-
vala. Stare je prijatelje izgubila, a
nove nije stekla. Tamo nitko ne zna,
ni tko pije, ni tko placa.

Kina i Japan jo$ uvijek ratuju.
Japan je dosad osvojio vise zemlje
nego Sto je cijela Evropa, no Kina se
ne predaje.

To je eto kratak pregled dogadaja
na svijetu minule 1938 godine, koja je
gadaja.

Sudar vlakova zbog snijezne me-
Cave. Nedaleko Galaea u Rumunjskoj
sudarila su se o Boziéu dva vlaka.
Dogodilo se to zbog toga, Sto je sni-
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jezna mecava bila tako jaka da se ni-
je moglo vidjeti ni jeda nkorak pred
sobom, a brzojavne i telefonske Zice
bile su potrgane. Sudar je bio tako
jak, da je 90 ljudi ostalo na mjestu
mrtvih, a 300 ih je ranjenih. Mnogo
ranjenih smrzlo se u snijegu prije no
§to ih se moglo spasiti.

Postalo je ve¢ skoro zalosno pra-
vilo da se u svijetu za vrijeme bo-
zitnih praznika deSava najviSe Ze-
ljeznickih nesre¢a. Godine 1935. na-
letio je brzi vlak, koji je vozio iz Ber-
lina u Bazileju na osobni viak i tom

su prigodom poginula 32 ¢ovjeka. Go-
dine 1933. sukobio se opet brzi vlak
Pariz—Strassbourg kod mjesta La-
gny s osobnim vlakom pa je i tada
zaglavilo preko 200 ljudi.

Poljaci tjeraju Cehe iz Tje$ina.
Prigodom posljednje diobe Ceho-Slo-
vaCke zauzeli su Poljaci TjeSin, bo-
gato rudarsko naselje, gdje imade
vanredno mnogo ugljena. Tamo Zivi
76.000 Poljaka i 130.000 Ceha. 30.000
Ceha je odmah iselilo. O BoZiéu po-
tjerali su Poljaci 94 CeSke obitelji
preko granice u Cesku.

Priroda

Pazite na zmajeve! Sada u jesen znadu se djeca lijepo pozabaviti
puStajuéi u vis na Spagi papirnate zmajeve. Moraju medutim paziti, da
im se zmajevi ne bi zapleli medu elektricne Zice, jer bi to znaCilo veliku
nesrecu. Struja koja prolazi kroz elektri¢ne zice mogla bi djecu usmrtiti.
Ovih su se dana dogodile dvije takve nesrece: jedna u CeSkoj, druga u
Poljskoj. U Ce3koj je ostao mrtav jedan djecak, a u Poljskoj cetiri
odjednom.

Najbrza Zivotinja, koja tréi po zemlji je antilopa. Ona prevali na
sat do 100 kilometara. Konj jedva da stigne prevaliti 60 km. Kornjaca
pak prevali u jednoj minuti 3 metra.

|z stranih zemalja

Americka vojska dobiva nove puSke. Sjedinjene DrZave Amerike
pocCele su uvoditi u svoju vojsku novu vrst automatskih puSaka. Takva
puSka moZe izbaciti u minuti 50 do 80 hitaca. TeZi 4 i pol kilograma.

Poljska trgovacka mornarica. Poljska imade samo jednu jedinu luku,
sa samo nekoliko kilometara morske obale. Poljaci znadu cijeniti vaznost
mora, pa su 1918. godine, kad su nakon rata stekli svoju vlastitu drzavu
svim silama nastojali da dobiju izlaz na more. | dobili su ga nedaleko
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Gdanskoga (Danziga). Tamo su od malog ribarskog sela Gdinje stvoriii
ogromnu trgovacku luku. Danas imade Poljska osim manjih ribarskih
lada ravnih 113 velikih trgovackih brodova, koji su proSle godine pre-
vezli 2 milijuna tona robe. Njihova trgovatka mornarica ima 550 ¢asnika
i 2598 mornara.

PedesetgodiSmjica francuske narodne himne. Godine 1792. sloZio je
pjesnik Rouget de Lisle ratnicku pjesmu za francusku armadu. U Pari§
su je donijeli dobrovoljci iz grada Marseille i zato su je prozvali »la
Marseillaise« (Marseljeza). Prije 50 godina, 1888., proglaSena je marseljeza
drzavnom himnom. Citavih 96 godina bila je to buntovna i ratnicka pje-
sma, prije nego Sto je postala drZzavhom himnom.

Novine koje se tiskaju samo za jednoga covjeka. lzgleda malo ne-
obi¢no, ali je ipak istinito. Te novine Stampaju se u Engleskoj ve¢ punih
25 godina. Prvi su puta Stampane godine 1688 za zabavu kralju Jakobu II.
Danas se tiskaju u 500 primjeraka za engleskoga kralja i njegov dvor.

Plantaze SeCerne trske. U Zapadnoj Indiji ima polja zasadenih S3e-
¢ernom trskom, koja se protezu Cesto puta u daljinu od nekoliko desetaka
kilometara. Trska je visoka vitka biljka. Danju je na tim plantazama mir.
Toplo tropsko sunce pali tako da se ljudi ne usuduju -iza¢i van. Nocu
kad sunce zapadne, radnici izadu sa svjetiljkama i oS8trim noZevima po-
drezuju trsku, te ju tovare na kola sa dva kotata, koja onda volovi voze
do vlaka. Vlak odnosi trsku u tvornice, gdje se onda izlucuje slatki S3e-
¢erni sok. Kod nas se SeCer pravi iz Secerne repe.

Zvjezdoznanstvo

Najveca zvijezda. Najvecéa dosad pronadena zvijezda zove se Epsilon
Aurigae, te je 3000 puta vea od sunca.,. Mi ju, na Zalost, ne mozemo
vidjeti niti s najvecim dalekozorom, jer ona svijetli, tzv. infracrvenim
svijetlom, koje naSe oko ne moZze uhvatiti. Zvjezdoznanci su je pronaSli
samo na temelju njezine.sjene, koja na Casove znade prekriti Citav niz
drugih zvijezda. Zvijezda Epsilon Aurigae ne sastoji se iz krute tvari kao
naSa zemlja ili kao mjesec i druge neke zvijezde, nego iz zgusnutog plina.
Cudnovat je zaista taj svemir, najvece remek-djelo BoZzijh ruku.

Mijesec Ce Tditi udaljen samo 4® km od zemlje? Na brdu Palomar u
Sjedinjenim DrZavama Amerike postavljen je dalekozor, koji je dosada
najvec¢i na svijetu. Promjer mu je 5 m. Tim ¢e se dalekozorom moci vi-
djeti 5 milijarda zvijezda. Mjesec koji je kako znamo, udaljen od nale
zemlje 384.000 km, vidjet ¢ée se pomocéu tog dalekozora tako, kao da je
daleko samo 40 km. Zvjezdoznanci se nadaju, da ¢e pomocéu tog daleko-
zora moci vidjeti kanale i mora i Zivot na Marsu, za koga se uvijek
tvrdi da na njemu Zive ljudi kao mi.
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Juriéev kutié

PribliZzava se mesopust ili fadnik, a nakon njega dolazi duga ko-jjfi
rizma. U korizmi se jede uglavhom samo posna jela. Zato se i kaze|(t
»mrSava« korizma. &

Nedavno je raspisan natjeCaj, da bi se izmislio znak za korizmu.«
Trebala je to biti jedna ¢im mr8avija stvar. Ta stvar bi se onda u ka-
lendaru naslikala i znacila bi korizmene posne dane.

Na natjecaj je stiglo mnogo odgovora. Jedan je predlagao sliku j
lovackog psa, drugi sliku bakalara, tre¢i suhu Sljivu, Cetvrti staro fija- ]
kersko Kkljuse, peti haringu, Sesti golu oglodanu kost, sedmi je rekao i
nek se uzme slika ¢ackalice, osmi je htio sliku mrSavog macka i tako dolje. <

Clanovi porote nijesu nikako mogli da se odluce, dok nije jednom e
od njih pao pogled na Skolsku pisanku Juri¢evu. |

Kad su je otvorili i proc€itali njegove zadace zakljuCili su da su j
one tako mrSave, da ih se moZe mirne duSe izabrati kao najmrSaviju
stvar na svijetu i tako ¢e odsada u kalendarima oznaka za korizmeni j
post biti Juriceva zadacnica.

Juri¢ i Frani¢ doSli lije¢niku.

Lijecnik: No 3to je tebi Juri¢u?

Juri¢: Progutao sam komad od 10 dinara, pa sam doSao da mi ga
nekako izvadite ili protjerate.

Lije€nik: A ti Franicu?

Frani¢: Ja sam doSao s njime, jer onih 10 dinara bili su moji, pa
sam dosao da ih odmah uzmem.

Zdravlje

Bol u vratu. Ako te boli vrat nareZzi tanke komade slanine i dobro
ih posipaj paprom. Sve to zavezi oko vrata flanelskom krpom i bol ¢e
proci.

Smije li se piti za vrijeme jela? LijeCnici to ne preporuCuju. Pijemo
li prije jela pokvarimo si tek. Tekucine razrijeduju ZeluCane Kkiseline,
pa Zeludac zbog toga teZe radi.

Hoce$S li da dugo zivis? Budi uvijek veseo, rado radi, ne puSi, ne
pij alkoholnih pic¢a, jedi obi¢na jela i. mnogo zelenja i vocCa, gombaj se
i dosta se kre¢i na svjezem zraku, diSi duboko, Cesto se peri i umivaj,
rano lijegaj i rano se diZi.
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Razno

Umro je izumitelj bezdininog” baruta. U IVashingtonu je umro
slavni kemicar* Karl Monroe, koji je pronaSao bezdimni barut, koji se
danas opcenito posvuda upotrebljava. '

U Americi su izmislili magnetski automobil. Taj auto, za vrijeme
dok vozi cestom, privlaci k sebi sve Zeljezne komade, boji se nalaze u
blizini. Na taj nacCin odstranjuje Zeljezne Cavle, koji bi mogli probiti
gumene kotaCe drugih automobila, a ujedno sabire i staro Zeljezo, koje'
se moZe kasnije vrlo korisno upotrijebiti.

Covjeku koji je dozivio 70 godina kucnulo je srce nista manje nego
tri milijarde puta. - "

Koliko dijamanata ima na svijetu? U svemu se racuna, da ima
Braziliji, a najviSe ih se kopa u Kimberleyu u JuZznoj A.frici. TeZina
dijamanata mjeri se kao f'kod zlata na karate.

O D G O N ET K E

ODGONETKE 1Z 4 BROJA

1. AMERIKA
2. BROJCANICA: 1 14 15 4

8 6 7 13

12 10 11 1

13 4 1 16
Ispravno su odgonetnuli:. Viktor Kniewald, SuSak — Vlado Horvat,'

Stanetinee — Marija Robi¢, Ivaniégrad — Davorin Roguti¢, Kraljevica.

ZAGONETKE

POREMECENE LETVICE NA PLOTU

Prije popravka plota na letvicama je bila napisana jedna
kitica jedne pjesme. Poslije popravka letvice su. pogresno
sloZzene. Poredaj ih po redu pa c¢e$§ vidjeti te stihove.



KRIZALJKA
(Vjekoslav Frlan, Kastav)

1 glas
2 bivsi predsjednik Oehoslovacke
3 vrst:¢rnogoriee

4 strazar :

5 planina u Juznoj Srbiji

6 nije noé . K
KRIZALJKA

(Marko Mirosav, Daruvar)

Okomito:

li€na zamj. (mnozina)
divlja pcela

licha zamj. (jednina)
sudac

rijeka kraj Karlovca
8 gradi¢ u Njemackoj
10 brdo kraj Beograda
11 muslimansko ime

13 protivno od vodoravan
14 rijeka u Bosni

15 musko ime (madzar.)
19 veznik

21 igraca karta

22 Pocetna slova pokoj-
nog hrvatskog kipara

g wWwdN P

Vodoravno:
1 prisvojna zamjenica
4 Prijestolnica Ljude-
vita® Posavskog
6 prijedlog
7 mjera za povrsinu
9 zaraCena drZava
u Aziji
12 isto Sto i 10. okomito
13 bara, nevrijeme
16 prokop
17 kratica za ,,magistar¥
18 kratica za lat. rijeC
Hsto* (idem)
20 novac Marije Terezije
23 proizvod mlijeka

»Mali Istranin« izlazi jedampnt mjeseCno. — Pretplata iznosi 12 dinara
na godinu. — Pojedini broj stoji 1 dinar. — a inostranstvo dvostruk.
UredniStvo i uprava nalaze se n Krajiskoj nlici br. 12.

Vlasnik, izdava€ i odgovorni urednik: Ernest Radeti¢, Zagreb, KrajiSka
ulica 12. — Tiskara C. Albrecht (P. Acinger), Zagreb, Radiceva ulica 26.
Za tiskaru odgovara: lvan Bujanovi¢, Zagreb, Radiceva ul, 26. I. kat.



